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Dopisy a formuláře pro rodiče žáků s OMJ jsou koncipovány tak, aby je mohlo využít co nejvíce škol. Z toho důvodu jsou ve formulářích často na výběr různé možnosti. Je důležité, aby si škola (ředitel/třídní učitel...) materiály prošla a upravila si je dle svých konkrétních potřeb a okolností. Z nabízených možností může škola škrtat, kroužkovat, nebo části textu z materiálu vymazat. Formuláře pak škola vyplní podle vlastních potřeb.  Pozor, pokud budete upravovat text výše uvedeným způsobem, upravte také příslušnou jazykovou verzi pro rodiče.

Zákonný zástupce (jméno, PŘÍJMENÍ):  / Représentant légal (prénom, NOM DE FAMILLE): ………………………………………………………………………………………………………………………………………………

adresa: / adresse: ………………………………………………………………………………………………………….………
telefon: / téléphone: ……………………………….. e-mail: / e-mail: ….………………………………………….…
Žádost o zajištění bezplatné jazykové přípravy žáka/žákyně / 
Demande de la préparation linguistique gratuite de l'élève
Vážená paní ředitelko/pane řediteli, 
můj syn/moje dcera 1……………………………………….. nastoupil/a na Vaši školu bez znalosti českého jazyka. Aby mohl/a být úspěšný/á, žádám Vás o pomoc při zajištění bezplatné jazykové přípravy pro mého syna/dceru (v souladu s §20, odst. 5a) a 6) tzv. školského zákona) 2………………………………………., nar. 3……………………………., žáka/žákyni třídy 4…………… .

Chère madame directrice /Cher monsieur directeur,

mon fils / ma fille 1 ............................................... est entré(e) dans votre école sans connaissance de la langue tchèque. Afin de bien  réussir ses études, je demande de l'aide pour pouvoir bénéficier  d'une formation linguistique gratuite pour mon fils / ma fille (conformément à l'article 20, paragraphe 5a) et 6) à la Loi sur l'éducation) 2 ........................., né(e) le 3 .................................., il s'agit de l'élève de classe 4 ................

Žádám o poskytnutí informace o dostupné třídě pro jazykovou přípravu, kterou může můj syn/moje dcera bezplatně navštěvovat. Pokud takováto výuka češtiny jako druhého jazyka v současné době dostupná není, žádám Vás o součinnost se zřizovatelem školy a krajským úřadem při zajištění dostupné jazykové přípravy (formou zřízení třídy pro jazykovou přípravu či jinou vhodnou formou) pokud možno přímo ve škole. 
Je vous demande de me donner des informations sur les cours de langue que mon fils/ma fille pourra fréquenter gratuitement. Si ces cours ne sont pas en ce moment disponibles, je voudrais vous demander donc de consulter cela avec le fondateur de l’école et l’autorité régionale pour assurer la formation linguistique adéquate (en organisant des cours de préparation linguistique ou une autre forme de soutien appropriée),si possible directement à l’école.

Děkuji předem za vyhovění mé žádosti. / Dans l'attente de votre accord, je vous prie d'agréer, Madame, Monsieur, mes salutations distinguées.
V / A ………………… dne / le ……………………………… 

Podpis zákonného zástupce / Signature du représentant légal ………………………………..
Dostupné z  portálu www.inkluzivniskola.cz, vytvořeného společností META, o.p.s. za finanční podpory Ministerstva školství, mládeže a tělovýchovy ČR. Provoz portálu je spolufinancován z prostředků Evropského fondu pro integraci státních příslušníků třetích zemí.
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